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1. TARKISTUKSET JA TAMAN ASIAKIRJAN PAINOS

Taman asiakirjan nykyinen ja viimeisin julkaistu painos on saatavilla osoitteessa www.milleteknik.se.

Taman asiakirjan voimassaoloa ei voida taata, koska uusia painoksia julkaistaan ilman ennakkoilmoi-
tusta.

Kayttoohje ruotsiksi alkuperaisena.?.

Kayttoohje, tekniset tiedot ja niiden kdannokset voivat siséltaa virheita. Asentajan vastuulla on aina
asentaa tuote turvallisesti.

1.1. Symbolit

Taulu 1. Symbolin selitys

Symbolit Nimellisarvo Selitys
Varoitus Sahkoiskun, vaaran asennuksen tai kuumien pintojen vaara. Nakyy joissakin kasikir-
joissa
Huomautus Kaytetaan taydentaviin tietoihin, jotka selventavat tekstia.
d
Huomio / Tarkeda limaisee laitteen vaurioitumisen tai toimintahairion riskin. Kaytetdan myos tarkeisiin,
o mutta ei turvallisuuteen liittyviin tietoihin.
Vinkkeja Nayttéaa kaytannon neuvoja tai pikavalintoja asennusta, kayttda tai huoltoa varten.

1Kaannokset muilla kielilla kuin ruotsiksi ovat vain ohjeellisia, eika niité tarkisteta turvallisesti. Kaannokset on aina tarkistettava
ruotsinkieliseen alkuperaiskappaleeseen oikeiden tietojen varmistamiseksi



Symbolit Nimellisarvo Selitys
CE-merkintéa Tuote on sovellettavien EU-direktiivien ja yhdenmukaistettujen standardien mukainen.
Lue kayttdohje Lue kayttdohje ennen asennusta ja huoltoa.
Ala havita kotita- Tuote kuuluu sahko- ja elektroniikkalaiteromun direktiivin piiriin, eiké sita saa havit-
Ef lousjatteeseen taa kotitalousjatteen mukana, vaan se on kierratettéva ja toimitettava kierratyskeskuk-
seen.
—
Kierratys Pakkaukset, tuotteet ja muut materiaalit, jotka eivat sisélla elektroniikkaa, on kierratet-
"“ tava paikallisten ympéristomaaraysten mukaisesti.
) [ 4

A LUE TAMA ENSIN!

Elektroniikka, kotelosta riippumatta, on tarkoitettu kaytettavaksi valvotussa sisaympa-
ristdssa. Verkkojannite tulee katkaista asennuksen ajaksi.

Asentajan vastuulla on, etta jarjestelma soveltuu aiottuun kayttéon. Vain valtuutetut
henkilot saavat asentaa ja huoltaa jarjestelmaa.

Kaikki tiedot voivat muuttua.

2. ASENNUS — YLEISTIETOA

Asiantuntevan sdhkdasentajan on asennettava sovellettavien kansallisten sdhkdasennussaanttjen mu-
kaisesti.

Tuote on suojausluokkaa | ja se on kytkettdva maadoitettuun 230 V:n vaihtovirtapiiriin.

» Kiintedssa asennuksessa on oltava IEC 60947-1 mukainen paakytkin. Kytkimen tulee olla helposti
saatavilla ja sen toiminta tulee olla selkeasti merkitty.

» Syottokaapelin pinta-alan on oltava vahintaan 1,0 mm2 ja siina on oltava sulake T 2,5 A (jaykka) tai
vastaava.

* Vaihtovirta- ja pienjannitekaapeleita ei saa vetda yhteen. Pida erilliset kaapelikourut tai -niput.

* Tarkista, etta suojamaa (PE) on kytketty oikein, ennen kuin kytket jannitteen péaalle.

* Varmista vapaa ilmankierto kotelon ymparilla vahintdan 100 mm, ellei toisin mainita. Tuuletusaukkoja
ei saa peittaa.

* Tuote on tarkoitettu sisdasennukseen normaalissa ymparistossa (pilaantumisnumero 2 ja sisaluokka
1).

Nama yleiset vaatimukset koskevat kaikkia Milleteknik-tuotteita, joissa on 230 V verkkoliitanta.



2.1. Paakytkimen, sulakkeen ja kaapelin alueen vaatimukset

Sovellettavien sadhkéturvallisuusvaatimusten tayttdmiseksi laitteisto on varustettava IEC 60947-1 -stan-
dardin mukaisella paakytkimella.

Taulu 2. Paakytkin ja sulake

Komponentti Vaatimukset

Paakytkin Asennukseen on sisallytettava IEC 60947-1 -standardin mukainen paakytkin, ja sen on oltava helposti
saatavilla. Erillinen vaihe (F) ja neutraali (N)

Sulake Sy6ttopiiri on suojattava sulakkeella tai automaattisulakkeella, jonka nimellisvirta on tuote-eritelman mukai-
nen (tavallisesti T 2,5 A hidas tai vastaava). Katso laitteen tyyppikilpi.

Sulakkeet Hyvéaksytty tyyppi IEC 60127 mukaisesti.

Johdotusalue (230 Vahintaan 1,0 mm?2

V)

Kaapelin pituus Pidemman johdotuksen tapauksessa jannitehaviot on otettava huomioon siten, etta kayttdjannite ei laske
alle 230 V + 10% yksikdssa.

Vedonpoisto Kaikki kaapelit on kiinnitettava asianmukaisesti ja vedonpoisto tarkistettava ennen kayttéonottoa.

N&ama vaatimukset koskevat kaikkia Milleteknik-tuotteita, joissa on 230 V verkkoliit&nta.

Alla olevassa taulukossa on esitetty suositeltu kaapelialue pienvirta-asennuksille eri jannitteilla, virran-
voimakkuuksilla ja kaapelipituuksilla. Arvot perustuvat kuparikaapeliin ja maksimijannitehaviédn noin
3% toiminnan luotettavuuden varmistamiseksi

Taulu 3. Kaapelialueen heikko virta

Y Virranvoimak- Kaapelin pituus Kaapelin pituus Kaapelin pituus Kaapelin pituus
kuus (A) 10 metria 30 metria 60 metria 100 metria
12v 2A 0,75 mm? 1,5 mm? 2,5 mm? 4 mm?
12V 5A 1,5 mm? 2,5 mm? 6,0 mm?2 -
12V 10A 2,5 mm? 6,0 mm? -* -*
* Kaapelin pinta-ala ylitta4 liittimen liittimen mitat, joten se ei ole mahdollista paksummalla kaapelilla kuin 6 mm!
3. VAIHTOEHTOJEN YLEISKATSAUS NOVA
Taulu 4. Vaihtoehtojen yleiskatsaus
Tuotteen nimi Sertifioitu nimi Emolevy: Emolevy Emolevy Emolevy:
PRO1 PRO2: PRO2 v3 PRO3
NOVA 12V 10A FLX S 12V tayttda vaatimukset, mutta ei - - - X
NOVA 12V 10A ELX M ole sertifioitu. ) ) -
NOVA 12V 10A FLX L - - - X
NOVA 24V 5A FLX S NOVA 25 50-FLX-S X X - X
NOVA 24V 10A FLX S NOVA 25 100-FLX-S X X X
NOVA 24V 5A FLX M NOVA 25 50-FLX-M X X X
NOVA 24V 10A FLX M NOVA 25 100-FLX-M X X - X
NOVA 24V 15A FLX M NOVA 25 150-FLX-M X X X
NOVA 24V 25A FLX M NOVA 25 250-FLX-M X X X -
NOVA 24V 5A FLX L NOVA 25 50-FLX-L X X ® X
NOVA 24V 10A FLX L NOVA 25 100-FLX-L X X X
NOVA 24V 15A FLX L NOVA 25 150-FLX-L X X X -
NOVA 24V 25A FLX L NOVA 27 250-FLX-L X X X -




4. OSALUETTELO

4.1. Komponenttien yleiskatsausNOVA FLX M

e =

5o

Taulu 5. Komponenttien yleiskatsaus

Kirjain Selitys

Kiinnike, kaannettava seinaan tai 19" telineeseen asennusta varten.

Peukalointikytkin.

Kaappi jauhemaalattua levya.

Tilaa valinnaisille korteille.

Virtalahde.

Kaapelilapiviennit.

Emolevy.

I | Mmoo wm >

Lukittava ovi.

Paikka akuille.

5. KOTELO

5.1. Konsoli

Mukana toimitetut kiinnikkeet voidaan kiinnittda kahdella tavalla: Seinédlle asennettaessa kannakkeiden
tulee istua taaksepain, seinda vasten. Kun asennat 19 tuuman telineeseen, konsolin on oltava yksikon
edessa.



Taulu 6. Konsoli

Kirje Selitys
Konsoli tydnnetaan sisdén alhaalta ylospain.
B Klipsi napsahtaa sisdén, kun kiinnike on kunnolla paikallaan.
TARKEAA

Jos halytysluokka 3 (SSF) tayttyy, kaappi ja suojakytkin on asennettava seinaan. Valin-
nainen, Kaapin peukalointi M/L peukalokytkimen asentamiseen seindan on saatavilla.

5.2. Asennus

Kayta sopivia ruuveja seinakiinnitysta varten, ruuvit eivat sisally toimitukseen.

5.3. Asennus - seindasennus

* Tuotteet on asennettava vakaalle seindlle tai kiinnityslevylle, jonka kantavuus on riittava kotelon
painoon nahden, paristot mukaan lukien.

» Kotelo on asennettu pystysuoraan.

« Kayta neljaé ruuvia, joiden halkaisija on 4—5 mm alustasta riippuen.

* Suositeltava etdisyys ruuvin paan ja seinan valilla tulisi olla 1,5-2 mm.

* Asennettaessa kipsilevylle on kaytettava seindankkureita tai laajenntimia.

» Betoniin tai tiiliin asennettaessa kaytetdan tapit tai vastaavat kiinnitykset.

* Hyvén ilmanvaihdon varmistamiseksi kotelon yl&- ja sivuilla on oltava vahintddn 100 mm vapaata
tilaa.

* Laite on asennettava mukavalle tydskentelykorkeudelle, normaalisti 1,4—1,8 m lattian ylapuolelle.

« Valta sijoittamista suoraan auringonvaloon, lahelle lammonlahteita tai ymparistoihin, joissa on korkea
kosteus tai poly.

» Ulkokayttdon saa kayttda vain ulkokayttoon tarkoitettuja koteloita, joiden IP-luokka on mééritelty.

* Asennuksen on suoritettava sovellettavien asennussaantdjen mukaisesti ja toimivaltaisen asentajan
toimesta.

6. AKKUJEN KYTKENTA, 12 V

Akkukaapelit on asennettu emolevyyn toimituksen yhteydessa. Alla olevissa kuvissa ndytetdan vain,
miten kaapelit kytketaan.

» Aseta akut kaappiin siten, etta akun navat ovat ulospéain, kaapin ovea kohti.
» Kytke akkukaapelit akkuun. Punainen kaapeli plussaan ja musta kaapeli miinukseen.

* Irrota verkkovirta (jos mahdollista) ennen paristojen vaihtamista



Taulu 7. Paristojen kytkeminen

Ei. Selitys
B1 + Yhdistetdan + sulakkeeseen
B1 - Yhdistéa - sulake ja emolevy.
B2+ Yhdistetaén + sulakkeeseen ja emolevyyn.
B2 - Yhdistaa - sulake.

/. PRO3 EMOLEVY

7.1. Emolevy - kuvaus

Kuva 1. PRO3
Emolevy ohjaa laitetta ja jakaa virtaa. Katso lisatietoja teknisista tiedoista
Taulu 8.
Nro Piirilevylla Selitys
1 J24
2 J5
3 D9 limaisindiodi.




Nro Piirilevylla Selitys
4 Jul Ulkoiselle LED-valolle ovessa.
5 J11 Palautusjumpperi, kdytetdan akun vaihdon yhteydessa.
6 Ju6
7 J29 Liitantéa tuulettimelle.
8 Jiol Liitant& sabotaasikoskettimelle.
9 Ji7 Sabotaasikoskettimen liitdnt& akkukotelosta.
10 J35 Nro kaytossa.
11 J14 Halytystulo ulkoiselle akkuvarokkeelle akkukotelosta.
12 ja 13 J10 ja J100 Halytys ulkoisesta lisékortista.
14 D18, D19 LED-valot nayttavat tiedonsiirron tilan (RS-485).
15 S3 Dip-kytkin
16 P2:1-4 Lataa lahdot
17 P3:1-3 Tiedonsiirtoliitantd, RS-485.
18 P1:1-3 Liitanté sahkoverkkoon.

7.

1.1. Sulakkeet

Taulu 9. Sulakkeet paalla PRO3

Sulake Tyyppi Selitys
F1 T2.5A Sahkoverkon varoke
F3 T16A Kuormavaroke 1 - (P2:2:lle)
F4 T16A Akkuvaroke
F5 T3A-T10A* Kuormavaroke 1+ (P2:1:lle)
F7 T3A-T10A* Kuormavaroke 2 + (P2:3:lle)

*Varokkeen koko riippuu varmennusakun virranotosta (A).
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A VAROITUS

Jos varoke vaihdetaan suurempaan kuin laitteen mukana toimitettu varoke, on olemas-
sa omaisuusvahingon vaara. Varokkeen tehtédvana on suojata kytkettya kuormaa ja
sen kuormakaapeleita vaurioilta ja tulipalolta. VVaroketta ei ole mahdollista vaihtaa suu-
rempaan virranoton lisdamiseksi.




Taulu 10.

7.1.2. Yhdista kuorma

MAX VIRTA
Maksimivirtaa ei saa ylittda. Maksimivirta on ilmoitettu laitteen tyyppikilvessa.

Jos kuormalahtdjen maaran lisdamiseksi tai kuorman selektiivisyyden luomiseksi on yksi tai useampi
litdntakortti, kuorma on kytkettava siihen, ei emolevyyn.

Taulu 11. Lataa liitdnnat

Selitys
P2:1 Liitanta kuormalle 1+
pP2:2 Liitdnt& kuormalle 1 -
P2:3 Liitanta kuormalle 2+
P2:4 Liitanta kuormalle 2 -
7.1.3. Dip-kytkin 1-8
Dip-kytkimessé on useita eri konfigurointitiloja:
Taulu 12. Dip-kytkin 1-8
Dip-kytkin Verkko- tai akkukéytossa
1 Osoiteasetus ulkoista viestintaa varten.
2 Osoiteasetus ulkoista viestintaé varten
3 Osoiteasetus ulkoista viestintaé varten
4 Osoiteasetus ulkoista viestintaé varten
5 Asettaa halytyksen sahkodkatkon viiveestéa
6 Asettaa halytyksen séhkokatkon viiveesta
7 Asettaa halytysrajan alhaiselle akkujannitteelle akkukaytdssa.
8 Sytyttaa tai sammuttaa LED-valon.
8 perékkain Suorita akkutesti

ULKOISEN TIEDONSIIRRON OSOITEASETUS (DIP-KYTKIN 1-4)
Dip-kytkin S1: 1-4 asettaa osoitteita.



Taulu 13. Osoite Dip-kytkin 1-4

Dip: 1 Dip: 2 Dip: 3 Dip: 4
osoite 1 ON OFF OFF OFF
Osoite 2 OFF ON OFF OFF
Osoite 3 ON ON OFF OFF
Osoite 4 OFF OFF ON OFF
Osoite 5 ON OFF ON OFF
Osoite 6 OFF ON ON OFF
Osoite 7 ON ON ON OFF
Osoite 8 OFF OFF OFF ON
Osoite 9 ON OFF OFF ON
Osoite 10 OFF ON OFF ON
Osoite 11 ON ON OFF ON
Osoite 12 OFF OFF ON ON
Osoite 13 ON OFF ON ON
Osoite 14 OFF ON ON ON
Osoite 15 ON ON ON ON

VERKKOKATKON VIIVE (DIP 5-6)

On mahdollista siirtda aikaa, jolloin sahkdkatkoshalytys tulee antaa. Kayta matriisia halytyksen asetta-
miseen.

Taulu 14. Virtakatkon viive

Halytykset sdhkdkatkoksista annetaan, kun: Dip 5 Dip 6
3 sekuntia OFF OFF
30 minuuttia ON OFF
60 minuuttia OFF ON
240 minuuttia (4 tuntia) ON ON

ALHAINEN AKUN JANNITE (DIP 7)

Dip: 7:11& on sama toiminto riippumatta siité, onko laite verkkovirralla vai akkukaytdssa tai pidetdanko
peukalointikytkinta painettuna.

Taulu 15. Alhainen akun jannite

Halytys akun alhaisesta jannitteesta annetaan, kun Dip 7

22,8 V* ON

24V OFF

*25 % akun kapasiteetista jaljella.

LED (DIP 8)
LED/akkutesti syttyy aina kun luukku on auki.

Dip-kytkin 8=ON sammuttaa LEDin.
Dip-kytkin 8=OFF sytyttda LEDin.

AKKUTESTI (DIP 8)

Akkutestin suorittamiseksi 8:n on vaihdettava tilaa ja viiden sekunnin on kuluttava ennen testin aloitta-
mista.

« Jos dip 8 alkuperaisessa tilassa on paalla OFF vaihda sitten dip 8 asentoon: ON (odota 5 sekuntia) ja
vaihda sitten takaisin asentoon OFF.
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» Jos dip 8 alkuperaisessa tilassa on paalla ON vaihda sitten dip 8 asentoon: OFF (odota 5 sekuntia) ja
vaihda sitten takaisin asentoon ON.

Tama aktivoi akkutestin 3-8 sekunnin kuluttua. Akkutesti kestéé noin 6 sekuntia ja sitten LED vilkkuu
nopeasti keltaisena. Vanhentuneen akun halytykset saattavat nakya akkutestin aikana.

Nollaa dip 8 vasta, kun testi on valmis.

7.1.4. Kaynnista uudelleen vahvistaaksesi osoitteen, akun ja halytysasetusten
muutokset vanhemman jarjestelméan

Kun dip-kytkin on asetettu eri parametreille, laitteen ohjelmisto on kaynnistettava uudelleen. Tdma on
tarkoitettu uusien asetusten lukemista varten ja niiden voimaantuloa varten.

TARKEAA
Uudelleenkaynnistys taman menettelyn mukaisesti katkeaa ei lahtéjannite.

Laiteohjelmiston uudelleenkaynnistys tehdéaan hyppyjalki J11 (PRO3)

TARKEAA
Uudelleenkaynnistys on tehtava aina, kun laitteeseen tehdaan muutos.

7.1.5. Tietojen palautus akun vaihdon jalkeen - PRO3

Pariston vaihdon jalkeen laitteen tulee mitata uusien akkujen kapasiteetti ja tyhjentdd aiemmin asetettu
akkukapasiteetti. Halytys poistuu, mutta tilastot sailyvat muistissa.

e Aseta siltaus J11:een ja irrota siltaus J11:sta

Vaiheen suorittamisen jalkeen akun kapasiteetti tyhjenee kortin muistista ja on valmis lukemaan uuden
akun kapasiteetin.

Tama toimenpide on tehtava joka kerta, kun paristot vaihdetaan tai kun akkukoteloa kytketaéan.

0 HUOMAUTUS AKKUJEN TESTAAMISESTA
Kaynnistettaessa kestaa 72 tuntia ennen kuin jarjestelma suorittaa akkutesteja. Talla
varmistetaan akkujen tayteen latautuminen ja keskiarvojen/historian kerdaminen vahin-
tdan 72 tunnin ajalta. Sen jalkeen akuille tehd&an neljan tunnin vélein pateva kennotes-
ti.
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HUOMAA, KUN KAYNNISTAT OIKOSULJETUILLA AKUILLA

Huippuvirta kaynnistyksen yhteydessa oikosuljetuilla akuilla: Jopa 30 A pp 200 ms:n
ajan. Noudata aina kaynnistysohjeita.

8. USEITA LAITTEITA YHTEEN PAAJARJESTELMAAN

Useiden yksikoiden kytkemiseksi pagjarjestelmaan useiden varmennusakkujen valinen kuorma-miinus
on kytkettava yhteen.

Batteribackup 1

+ =
Batteribackup 2

+ -

Batteribackup 3

9. KAYTTOONOTTO — LAITTEEN KAYNNISTAMINEN

1. [sv] Kopplain last, larm och ev. andra anslutningar.

2. [sv] Koppla in batterier.
*  [sv] Anslut / sl till sakringar.

3. [sv] Skruva fast elnatkabel i plint och satt fast plint p& moderkort.
*  [sv] SIa till natspanning.
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9.1. Kytke tassa jarjestyksessa

Oikosulun yhteydessa mahdollisesti iimenevien vikojen riskin minimoimiseksi liithAnn&t emolevyyn on
tehtava tassa jarjestyksessa.

Taulu 16. Kytke téssa jarjestyksessa

Nro Selitys
1 Kytke halytys.
2 Kytke kuorma
3 Kytke akut
4 Kytke verkkovirta.
TARKEAA

Dip-kytkimien asettaminen ja osoitteiden asettaminen - katso online-kayttboppaasta
QR-koodin avulla.

Laite toimii normaalisti, kun kaapin oven ulkopuolella oleva merkkivalo palaa vihredna. Katso etupanee-
lin / kaapin oven muut tilailmaisut.

Akkujen lataaminen tayteen voi kestaa jopa 72 tuntia.

10. HALYTYS NAKYY KAAPIN OVI / INDIKAATTORIDIODI

Normaalitilassa merkkivalo palaa tasaisesti vihreana.
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Power supply AC/DC

Batteri backui

Green @D Normal operation
@@ Tamper alarm (sabotage)
©@—0—® Mains failure

Amber Low battery

Aged batteries

Disconnected batteries / battery cell shortage

Red @D Oer or under voltage / charger fault

@D-@ Lo system voltage
@—@—@ Blown load / battery fuse blown

@D D) discharge protection (system shutdown)

Taulu 17. Merkkivalo nayttaa.

Merkkivalo nayttaa Selitys
Vihreé valo Normaalikaytto.
Hitaasti vilkkuva vihrea Sabotaasihélytys.
Nopeasti vilkkuva vihrea Sahkokatkohalytys.
Keltainen valo Alhainen akkujannite.
Hitaasti vilkkuva keltainen Vanhentuneet akut.
Nopeasti vilkkuva keltainen Irtikytketyt akut / akun oikosulku.
Punainen valo Yli- tai alijannite tai laturivika.
Hitaasti vilkkuva punainen Alhainen jarjestelmajannite.
Nopeasti vilkkuva punainen Kuormavaroke lauennut / akkuvaroke lauennut.
Musta / sammunut Syvapurkaussuojaus aktivoitunut. (Laite on sammunut.)

Kun jarjestelma on otettu kayttéon: Jos merkkivalo ei pala, syvapurkaussuojaus on kdynnistynyt.

0 HUOMAUTUS

Jos merkkivalo vilkkuu 15 sekunnin valein, akku on ladattu tayteen ja lataus on lepovai-
heessa akun kayttoian pidentamiseksi. Jos séhkodkatko lepovaiheen aikana tapahtuu,
akun varmuuskopio siirtyy akkukayttoon tavalliseen tapaan
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11. SABOTAASIKOSKETTIMEN SAATO

OO

N o o

Kun kaapin ovi on kiinni, sabotaasikoskettimen vivun on oltava kiinni-asennossa (kiinni). Jos saadaan
halytys ("peukalointihalytys” / halytys alakeskukseen), vipua on ehké saadettava.

Vipua saadetéén seuraavasti:

1. Purista pihdeilla vivun keskelté.
2. Saada vipu varovasti haluttuun suuntaan (ylos/alas).
3. Tarkista sulkemalla ovi. Kun kosketin sulkeutuu, kuuluu naksahdus.

HUOMAUTUS

Sabotaasikosketin ei saa halyttaa, kun ovi on kiinni ja lukittu.

12. TURVALLISUUSTIEDOT - HUOLTO JA VIANMAARI-
TYS

« Jos mahdollista, katkaise verkkojannite ennen mink&an tytn aloittamista, kuten huoltoa, akun vaihtoa,
mittausta tai vianetsintaa.

« Irrota paristonsulake tai -liitin ennen kuin tyéskentelet DC-puolella.

 Tarkista, etta kaikki kaapelit on kytketty oikein ja maadoitettu, ennen kuin kytket laitteen uudelleen
virtaa.

« Tuote voi sisaltda osia, jotka kuumenevat kaytdn aikana. Valtd koskemasta siséosiin heti virran
katkaisun jalkeen.

 Jos sulakkeet irtoavat toistuvasti, katso Vianmaaritys [18] tai irrota laite ja ota yhteytta Milleteknikin
tekniseen tukeen.

 Jos epéillaan vaurioita, nesteen tunkeutuminen tai palavaa hajua, tuotetta ei saa kayttaé ennen kuin
pateva henkildsto on tarkastanut sen.

« Kayton aikana kotelo on suljettava ja lukittava (jos laitteessa on lukko).

« Vain valtuutettu huoltohenkilstd saa tehda korjauksia laitteelle.

« Kayta vain alkuperdisia sulakkeita ja paristoja, jotka ovat samantyyppisia ja samanarvoisia kuin
kayttboppaassa/tuoteselosteessa on maaritetty.
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Milleteknik ei vastaa virheellisesta kasittelysta, muokkauksesta tai hyvaksymattdmista komponenteista
aiheutuvista vaurioista.

12.1. Vianmaaritys

Jos laite ei toimi odotetulla tavalla, kdy 1&pi seuraavat tarkistukset:

Taulu 18. Vianmadritys

Ongelma Mahdollinen syy Toimenpide

Ei lahtojannitetta. Ei verkkojannitettd, sulakkeen laukaisua Tarkista syottd, sulakkeet ja akun liitdnnat.
tai akun vikaa.

Akku ei lataudu. Virheellinen akkuliitdnté tai akun sulake Tarkista akun kaapelit ja vaihda akun sulake tarvittaes-
on lauennut. sa.

Laite kaynnistyy, mut- Paristot eivat ole riittavéasti ladattuja tai Odota 72 tuntia, kunnes akut ovat taysin ladatut. Var-

ta halyttaa. viallinen kuorma tai akku. mista, ettd kuorma ei ylité nimellisvirtaa.

LED vilkkuu. Tiedot, varoitus tai virhe. Katso selitys paneelista tai kasikirjasta.

Sulakkeet palaavat Oikosulku tai ylikuormitus. Tarkista kytketyt laitteet, vaihda sulake vasta, kun syy

usein. on korjattu.

Laite kuumenee Suuri kuormitus tai riittamaton ilmanvaihto Tarkista, etté nimellisvirtaa ei yliteta ja etté kotelon ym-

périlla on ilmavirtaa.

Jos ongelma jatkuu néiden tarkastusten jalkeen, ota yhteyttd Milleteknikin tukeen ja anna tuotteen nimi,
sarjanumero ja lyhyt virheiden kuvaus.

13. NOVA TUOTESELOSTE

13.1. SSF1014 sertifioitu* akun varmuuskopiointi viestinnalla

Kuva 2. NOVA FLX M

iltekai

NOVA FLX M asennetaan seinalle tai 19" telineeseen.

*12 V ja 24 V yksikét ovat sertifioituja, paitsi NOVA 12V 10A FLX L, joka tayttaa vaatimukset, mutta ei
ole sertifioitu.
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13.1.1. Tekniset tiedot

Na&ita teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.

13.1.2. Nimi ja tuotenumero

Taulu 19. Nimi, artikkelinumero ja séhkopostiosoite.

Nimi

Tuotenumero

E-numero

NOVA 12V 10A FLX M

FM01P30012P100

52 136 48

13.1.3. Jos NOVA FLX

Ohjattu lataustoiminto.
« Hyvaksytty akun kapasiteetin testi.

< Voidaan taydentaa useilla eri valinnaisilla korteilla.

« Asennetaan seinélle tai 19" telineeseen.
« Joustava akkukapasiteetti akkukoteloiden kanssa pidentaa varakaytttaikaa.

JOUSTAVUUS

NOVA FLX S:ssa voi olla ylimaarainen akkulaatikko. NOVA FLX M ja NOVA FLX L 1-4 ylimaaraisella ak-
kukotelolla*. NOVA FLX M ja NOVA FLX L akkuhyllyilla 19" telineessé*. *Akkukotelot ja hyllyt on kytketty
9-napaisella liittimella. Akkukoteloon mahtuu jopa 2 kpl. 45 Ah akut per akkulaatikko. Akkuhyllyissé on
tilaa 2 kpl:lle. 45 Ah akut (Medium) ja jopa 2 kpl. 150 Ah akut (suuret) per akkuhylly.

KIINTEA ASENNUS

Tuote on tarkoitettu kiinteddn asennukseen. Asennus tulee teettda valtuutetulla asentajalla.

13.1.4. Kayttéalue

NOVA FLX kaytetddn enimmakseen: Kulunvalvontajarjestelma, murtohalyttimet (integroidut turvajarjes-

telméat) julkisissa ymparistdissa, kuten kouluissa, toimistoissa ja liikekiinteistdissa.

13.1.5. Katso asennusvideo

13.2. Maaraykset ja sertifioinnit

13.2.1. Maaraykset ja sertifioinnit

Taulu 20. Tuote tayttaa seuraavat vaatimukset.

EMC: EMC-direktiivi 2014/30EU

Séahko: Pienjannitedirektiivi: 2014/35/EU
EN 62368-1

CE: CE-direktiivi 765/2008
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Paasto: EN61000-6-:2001 EN55022:1998:-A1:2000, A2:2003 Klass B, EN61000-3-2:2001

Immuniteet- EN61000-6-2:2005, EN61000-4-2, -3, 4, -5, -6, -11
ti:
SS-EN 50 130-4:2011 Edition 2, EN50131-6

Paasto EN55032 (CISPR32) Class B

Ymparisto REACH: Tuote on REACH-asetuksen (EY) N:o 1907/2006 mukainen.
RoOHS: Tuote on RoHS-direktiivin 2011/65/EU mukainen lisayksineen.
SCIP: rekisterdity soveltuvin osin EU:n jatedirektiivin (2008/98/EY) nojalla.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromu: Tuote sisaltaa sahkékomponentteja tai johdotuksia, ja se kuuluu séhko- ja
elektroniikkalaiteromun direktiivin (2012/19/EU) soveltamisalaan. Kayttdian paattyneet tuotteet on palautettava
kierratyskeskukseen

Paristot: Jos tuote toimitetaan paristojen mukana, se kuuluu akkuasetuksen (2023/1542) soveltamisalaan. Van-
hentuneet paristot on poistettava tuotteesta ja palautettava kierratyskeskukseen

Konedirektii- Tuote on osa séhkdjarjestelmid, siihen sovelletaan asiaankuuluvia sahkoé- ja turvallisuusdirektiiveja eika se ole
Vi konedirektiivin (2006/42/EY) mukainen kone.

Ekosuunnit- Milleteknikin tuotteet on tarkoitettu ammattikayttoon, joten ne eivat kuulu suoraan ekosuunnitteluasetuksen (EU
telu 2019/1782) soveltamisalaan. Koska jotkin komponentit voidaan kattaa, paljastamme kuitenkin asiaankuuluvia

tietoja antaaksemme asiakkaillemme luottamuksen valintoihinsa

Tehokkuus (%) Valmiustilan kulutus, tyypillinen (W):

88% 1,94 W

a-Nimelliskuormituksella.

Ce X

13.3. Varakayttdajat, pistorasia ja kuorman lahtéteho

13.3.1. Akkujen latausvirta ja akun kapasiteetti

Yksikko lukee kytketyn jarjestelman kuormituksen ja lataa akut virtalahteesta kaytettévissé olevalla
jaénndsteholla. Laite suorittaa patevia* akkutesteja ja ilmoittaa, kun paristot on vaihdettava. Akut lada-
taan hellavaraisesti niiden kayttdian pidentamiseksi ja niissa on suojaus ylilataukselta.

Taulu 21.

12V /24V Akkujen maksimilatausvirta

NOVA FLX M 6A

Akkuvarmistuksessa on ohjattu lataus** (ohjattu lataus), joka estaa akkujen ylilataamisen ja pidentaa
merkittavasti niiden kayttdikad. NOVA-sarjaa tulee kayttaa AGM-akkujen kanssa.

13.3.2. Virtalahde NOVA FLX

NOVA 12V 10 FLX M Yksikkd ilman akkukoteloa Yksikkd kanssa Yksikkd kanssa

1 akkulaatikko 2 akkulaatikkoa
Akku 2 kpl 20 Ah - -
Max akun kapasiteetti 40 Ah - -
Mukaan. SSF1014, Halytysluokka 1-2 3,1A - -
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NOVA 12V 10 FLX M Yksikko ilman akkukoteloa Yksikko kanssa Yksikko kanssa

1 akkulaatikko 2 akkulaatikkoa
Mukaan. SSF1014, Halytysluokka 3-4 1,3A - -
Imax A (max purkausvirta) 10A - -
Imax b (maksimi latausvirta) 10A - -

Imin on aina 0 A.

13.3.3. Varaa kayttoajat eri halytysluokille - yleiskatsaus

Halytysluokka Varakayttdaika sahkokatkon sattuessa Akkujen lataustuntien enimmaismaara (80 %)
EN54-4 - 24 h
SBF110:8 30 h + 10 min 24 h
EN50131-6 luokka 1-2 12 h 72 h
EN50131-6 luokka 3 24 h 24 h
SSF1014 Halytysluokka 1/2 12 h 72 h
SSF1014 Halytysluokka 3/4 30 h (kaupungeissa) / 60 h (taajamissa) 24 h

Taulukossa on esitetty varakayttdaika ja akun latausvaatimukset eri halytysluokille.

13.4. Piirilevy — Tekniset tiedot

13.4.1. Tekniset tiedot, emolevy: PRO 3

Tiedot Selitys
Kortin nimi: PRO 3.
Tuotteen Kuvaus Emolevy akkuvarmistuksessa edistyneilla toiminnoilla ja tiedonsiirrolla huippujarjestelmien kanssa.
Oma kulutus, relekortilla Alle 120 mA. Kaikki ulkoisen halytyskortin releet vedetty normaaliasentoon.
Vaihtoaika verkkojannit- Kun paristot ovat lepotilassa: <5 mikrosekuntia. Kun akut ovat latausjaksossa: 0 (ei mitaan). Akut
teesté akkukayttoon lepaavat 20 paivan jaksot, jonka jéalkeen latausjakso ottaa vallan ja lataa akkuja 72 h. Jos akkujen

ollessa lepojaksossa tapahtuu séhkokatkos, akut kytkeytyvat paalle <5 mikrosekunnissa. Jos sah-
kokatkos tapahtuu akkujen ollessa latausjaksossa, kytkentaaikaa ei ole.

Tuleva verkkovirta 230V AC-240V AC, 47-63 Hz.

Verkkosulake Katso taulukko: Sulakkeet.

Osoitus LED piirilevyssé/kaapin ovessa.
HALYTYS

Halytys nékyy kaapin etuosassa olevalla merkkivalolla.

« Akun kennovika tai akkua ei ole kytketty.

» Vika laturissa, alijannite.

« Laturin vika, ylijannite.

* Matala jarjestelméjéannite, verkkojannite alle 24,0 V verkkokaytossa.
« Alhainen akun jannite, alle 24,0 V DC tai virtakatkos.

o Séhkokatkon halytys.

» Peukalointikytkin.

e Sulakkeen vika.

o lkdantynyt akku

Halytystoimintojen laajentaminen voidaan saavuttaa tiedonsiirron tai halytyskortin avulla.
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Taulu 22. Sulakkeet

Sulakkeet Tyyppi

10A

T10A

Verkkosulake 12V

T2.5AH250V. Keraaminen.

Verkkosulake 24 V:n laitteissa 15 A asti T2.5AH250V. Keraaminen.

Taulu 23. Suojaus

Tiedot Selitys
Syvépurkaussuoja Joo. 12V yksikdiden suojaus 10V, +/- 0,5V.
Ylijannitesuoja Joo
Ylikuumenemissuoja Joo
Oikosulkusuojattu Joo

13.4.2. Tekniset tiedot, relekortti NOVA-sarja (PRO3/NEO3)

Tiedot

Selitys

Kortin nimi:

PRO3 hélytyskortti

Versio:

12

Tuotteen Kuvaus

Halytyskortti varten PRO3 tai NEO 3 varoituksella vaihtoreleesséa. Kaikki releet ovat normaalisti
jannitteisia ja antavat halytyksen, kun ne ovat jannitteettomat.

Suositeltava ymparistd

Sisatiloissa, luokka 1. Ympariston lampétila: +5°C — 40°C.

Suojausluokka

IPX0

Suositeltu asennus

NOVA-sarja (vain 5 A ja 10 A)

Tulojénnite 13,6 VDC, 27,3 VDC
Itse taivutus 40mA

Halytys kautta Kytkentarele
Halytyslahtjen maara 4 kpl.

Sertifioitu mukaan

EN 50131-6, SBF 110:8, SSF1014, Tayttaa héalytysluokan 4, SSF 1014, painos 5

Varmenteen numero (SBSC)

20-117

Tuote tayttaa vaatimukset

CE-direktiivi mukaan: 765/2008, EMC-direktiivi 2014/30EU, Paastot: EN61000-6-:2001,
EN55022:1998:-A1:2000, A2:2003 Class B, EN61000-3-2:2001, EN6 Immunity - 6-2:2005,
EN61000-4-2, -3, 4, -5, -6, -11. SS-EN 50 130-4:2011 Edition 2 & SSF1014 Halytysluokka 1-4
(murtohalytys).

Tuottaja

Milleteknik AB

Alkuperdmaa

Ruotsi

Valmistettu Milleteknikin tehtaalla Partillessa, Ruotsissa.

Tatéa kdannosta ei ole vahvistettu. Tarkista kaytto ruotsinkielisesté alkuperéisesta.

Taulu 24. Halytysten yleiskatsaus

Halytysten yleiskatsaus Rele 1* / Rele 2% / Rele 3*/ Rele 4* / RS-232-tiedon- Merkkivalo
aakkosjarjestyksesséa Halytys- Halytys- Halytys- Halytys- siirto (P5:1-9) - emolevys-
1aht6 1 1&aht6 2 1&aht6 3 1&ht6 4 Koskee vain sé ja LED
laitteita, joissa ovessa.
on jarjestelma-
tuki (Bravida).
Sahkokatkos X - - - X X
Sulakkeen vika - X - - X X
Peukalointikytkin b - - X X X
Tuulettimen virhe - - - - X -
Laturin vika, ylijannite - X - - X X
Vika laturissa, alijannite - X - - X
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Halytysten yleiskatsaus Rele 1*/ Rele 2* / Rele 3*/ Rele 4* / RS-232-tiedon- Merkkivalo
aakkosjarjestyksessa Halytys- Halytys- Halytys- Halytys- siirto (P5:1-9) - emolevys-
lahto 1 l1ahto 2 l1aht6 3 1aht6 4 Koskee vain sé ja LED
laitteita, joissa ovessa.
on jarjestelma-
tuki (Bravida).
Kennovika tai akkua ei ole - X - - X X
kytketty
Matala jarjestelmé@jannite - - X - X X
(jarjestelmén jannite alle
24,0 V verkkokayttssa).
Alhainen akun jannite B X - - X X
(<24,0 V DC) tai virtakat-
kos
Ylilampétila = = = = X =
Hypotermia - - - - X -
Hypotermia - - - - X -
Lyhyt akun kesto jaljella - - - - X -
Vanha akku** - X** - - X** Xx*
Ylivirta 100%, minuutin - - - - X -
keskiarvo
Ylivirta 80%, paivittdinen - - - - X -
keskiarvo
Ylivirta 175%, toinen keski- - - - - X -
arvo
*Halytys potentiaalivapaassa relekoskettimessa.
*** Nro NEO-akkuvarmistuksissa.
Taulu 25. RS-485 relekortilla
RS-485 sivulla P4:1-4 Selitys
P4:1 GND, maadoitettu
P4:2 RX
P4:3 X
P4:4 +5V
13.5. Virtalahde
13.5.1. Virtalahde - Tekniset tiedot LRS-150-12
Laite:
NOVA 12V 10A FLX M
Tietoja Selitys
Lahtojannite: 13,6 V
Lahtovirta 0A-125A
Lahtojannite, aaltoilu 150 mVp-p
Ylijannite 13,8V -16,2V
Lahtdjannite, uudelleenlataus, aaltoilu/virran rajoitus Alle 0,6 Vp-p
Hy6tysuhde: 87,5 %
Virranrajoitus: 110 % - 140 %
Tasajannite: +/-0,5%
Saatotarkkuus: *1-1,0%
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Tietoja Selitys
Tulovirta (230 V) 1,7A
Verkkojannitteen taajuus 47 Hz- 63 Hz
Verkkojannite 230 VAC -240V AC
Nimellisteho 150 W
Lampétila-alue -30°C - +70°C
limankosteusalue 20-90 % RH ei tiivistyva

Virtalahde on mukautettu ja kalibroitu varmennusakun laitteiston/ohjelmiston kanssa. Vain mukautettuja ja kalibroituja virtalahteita
saa kayttad. Ota yhteyttéa asiakaspalveluun, kun vaihdat virtalahteen. Muista lahteista peraisin olevien virtalahteiden kaytto voi
aiheuttaa vaurioita, joita takuu ei kata. Takuu raukeaa, jos kaytetéaan virtalahdetta (muusta kuin tuesta saatu/muu kuin tuen suositte-
lema), jota ei ole kalibroitu asianmukaisesti.

13.6. Teknisten tietojen kotelo

13.6.1. [sv] Kapsling - Tekniska Data

[sv] Info [sv] Forklaring
[sv] Namn [sv] FLX M
[sv] Kapslingsklass [sv] IP 32
[sv] Métt [sv] HEjd: 224 mm, bredd 438 mm, djup 212 mm
[sv] Hjdenheter [sv] 5 HE

[sv] Montering

[sv] Végg eller 19" rack.

[sv] Omgivningstemperatur

+5...+40 °C. Parhaan akun elinian saavuttamiseksi: +15...+25 °C.

[sv] Omgivning

Ymparistéluokka 1, sisatilat. 20-90 % Suhteellinen kosteus

[sv] Material

[sv] Pulverlackerad plat.

[sv] Farg [sv] Svart
[sv] Kabelgenomféringar, antal [sv] 4
[sv] Batterier som far plats [sv]

[sv] 2 stycken 12 V, 20 Ah.

[sv]

[sv] Flakt

[sv] Ja

13.7. Linkki uusimpiin tietoihin

Tuotteita paivitetdan jatkuvasti, I6ydat aina uusimmat tiedot verkkosivuiltamme.

NOVA serien

13.8. Takuu, tuki, valmistusmaa ja alkuperdmaa

13.8.1. Tekninen tuki

Tarvitsetko apua asennuksessa tai kytkemisessa?
Loydat vastaukset moneen kysymykseen osoitteesta: www.milleteknik.se/support

Puhelin: 031-340 02 30, sahkodposti: support@milleteknik.se.
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Tuki on avoinna: maanantaista torstaihin 8.00-16.00, perjantaisin 8.00-15.00. Suljettu klo 11.30-13.15.

VARAOSAT
Tukipalvelu vastaa varaosia koskeviin kysymyksiin, katso yhteystiedot ylla.

TUKI TAKUUAJAN JALKEEN

Milleteknik tarjoaa tukea tuotteen elinkaaren ajan, mutta enintéd&n 10 vuotta ostopaivasta. Vaihtaminen
vastaavaan tuotteeseen voi tapahtua, jos valmistaja katsoo, etté korjaaminen ei ole mahdollista. Tukiku-
lut lisatdan takuuajan paatyttya.

KYSYMYKSIA TUOTTEEN SUORITUSKYVYSTA?
Myynnin puhelinnumero: 031- 340 02 30, sdhkoposti: sales@milleteknik.se

13.9. Tuotteen elinik&d, ymparistovaikutukset ja kierratys

Tuote on suunniteltu ja valmistettu pitkaa kayttéikaa varten, mika vahentaa ymparistdvaikutuksia.
Tuotteen kayttoika (kuluvia osia lukuun ottamatta) riippuu muun muassa ymparistotekijoista, padasias-
sa ympariston lampdétilasta, komponenttien odottamattomasta kuormituksesta, kuten salamaniskusta,
ulkoisista vaikutuksista, kasittelyvirheista jne. Tuotteet kierratetdan toimittamalla ne lahimpéén kierra-
tyspisteeseen tai lahettamalla ne takaisin valmistajalle. Ota yhteyttéd jakelijaasi saadaksesi lisatietoja.
Kierratyksesta aiheutuneita kustannuksia ei korvata.

hi¢

13.10. Akut

13.10.1. Akut eivét sisally

Akut myydaan erikseen.

13.10.2. Akkuyhdistelmat NOVA FLX M

Akun kapasiteetti (Ah) Akkutyyppi Paristojen lukumaara Akut yksikdssa
20 Ah 20 Ah 2 kpl 2 varaparistossa
45 Ah 45 Ah 2 kpl 0 akun varassa

2 akkukotelossa 1

65 Ah 20Ah+ 4 kpl 2 varaparistossa
45 Ah 2 akkukotelossa 1
90 Ah 45 Ah 4 kpl 0 kohdassa Battery Backup

2 akkukotelossa 1

2 akkukotelossa 2
110 Ah 20Ah+ 6 kpl 2 kohdassa Battery Backup

45 Ah 2 akkukotelossa 1

2 akkukotelossa 2
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Akun kapasiteetti (Ah) Akkutyyppi Paristojen lukuméaara Akut yksikdssa

135 Ah 45 Ah 6 kpl 0 kohdassa Battery Backup
2 akkukotelossa 1
2 akkukotelossa 2

2 akkukotelossa 3

155 Ah 20Ah+ 8 kpl 2 kohdassa Battery Backup
45 Ah 2 akkukotelossa 1
2 akkukotelossa 2

2 akkukotelossa 3

180 Ah 45 Ah 8 kpl 0 kohdassa Battery Backup
2 akkukotelossa 1
2 akkukotelossa 2
2 akkukotelossa 3

2 akkukotelossa 4

200 Ah 20Ah+ 10 palaa 2 varaparistossa

45 Ah 2 akkukotelossa 1
2 akkukotelossa 2
2 akkukotelossa 3

2 akkukotelossa 4

13.10.3. 20 Ah, 12 V AGM akku

Sopii sisaan Paristojen lukumaara

NOVA 12V 10A FLX M 2

Akkutyyppi Vv Ah

Huoltovapaa AGM, lyijyakku. 12V 20 Ah

Taulu 26. 10+ suunniteltu kayttoika* akku

Tuotenumero Sahkoposti- Tuotteen nimi Termi- Mitata. Korkeus Paino Tehda
numero naali leveys syvyys per kap-
pale
MT113-12Vv20-01 5230538 UPLUS 12V M5 pultti 182x77x168 mm 6,0 kg UP-
20Ah 10+ Suun- LUS
niteltu kestava
akku

*Design life on kayttamattdman akun sailyvyysaika vuosina. Ymparistotekijat, kuten lampd ja kuormitus,
vaikuttavat kayttoikaan. Akut, joiden sailyvyysaika (+10 Design life) on yli 10 vuotta, on yleensa vaihdet-
tava 4-5 vuoden kuluttua.

13.10.4. Varakayttbajat — yleiskatsaus

Taulukossa esitetaan odotettavissa oleva varakayttdaika varmennusakun eri kuormituksilla.
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TARKEAA

Tama on suuntaa-antava, ja kaikki ajat ovat likimaaraisia ja voivat poiketa todellisista
ajoista. Kuormitus, lampétila ja muut tekijat vaikuttavat asiaan, joten tarkkaa aikaa ei
voida antaa.

Koskee uusia akkuja.

Ampeerit ja akut vaihtelevat kokoonpanon mukaan, tarkista, kestaakd kokoonpano
akkuja ja ampeeria.

Taulu 27. Varakayttdaika 12 V laitteet — ilman akkukoteloa

Keskivirta 14 Ah 28 Ah 40 Ah
(2 kpl 7,2 Ah (2 kpl 14 Ah (2 kpl 20 Ah
akkua) akkua) akkua)
Keskivirta Varakayttdaika (noin), minuuttia
1A 485 970 1300
2A 380 560 810
4 A 165 330 490
6 A 120 245 360
8A 100 210 310
10A 80 160 240
Taulu 28. Varakayttbajat 24 V yksikot - akkukotelolla, 180 Ah - 225 Ah
Keskivirta 180 Ah 200 Ah 225 Ah
- 8 paristoa 10 akkua 10 akkua
(45Ah) (20 Ah + 45 Ah) (45Ah)
Ladataan Varaa kéayttdaika (n.), minuuttia
05A 9408 12972 11760
1A 5856 7872 7320
2A 3672 4548 4590
4 A 2365 2670 2945
6 A 1577 1780 1960
8A 1500 1558 1800
10A 1140 1246 1410
12 A 950 1038 1200
14 A 855 890 1055
16 A 810 902 995
18 A 715 802 885
20A 680 722 840

Kirjoitusvirheiden varaa.

14. OSOITE JA YHTEYSTIEDOT

Milleteknik AB
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Ruotsi
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